Safety Rules Chauffeurs

Veiligheidsregels voor chauffeurs

Laden en lossen

> Het dragen van veiligheidsschoenen, veiligheidsbril, geschikte
werkhandschoenen en reflecterende of fluorescerende (werk)kleding is
verplicht op het gehele bedrijfsterrein. Chauffeurs dienen deze
middelen zelf beschikbaar te hebben.

> De bestuurder blijft in directe nabijheid van het voertuig.

> In geval van beladen van bulkvloeistoffen dient de bestuurder bovenop de
truck aanwezig te zijn waarbij het gebruik van een veiligheidsharnas
verplicht is. De tankwagen moet tevens voorzien zijn van een beschermend
hekwerk.

> Alle aanwijzingen van medewerkers van TNB dienen onmiddellijk opgevolgd
te worden.

> De veiligheid van uzelf en de medewerkers van TNB gaat voor alles.

Maximale snelheid
> De maximale snelheid voor alle voertuigen is 15 km/h.

Safety rules for drivers

Loading and unloading

> Throughout the site it is mandatory to wear safety shoes, safety glasses, suitable
work gloves and reflective of fluorescent (work)clothing. Drivers should have these
items available from their own personal equipment.

> The driver has to stay in close vicinity of the truck.

> in case of loading of bulk liquids, the driver has to stay at the top of the tank truck.
Wearing a safety harness is mandatory. The tank truck should also be equipped
with a protective fence.

> All indications of TNB employees should be followed at all times.

> Safety of yourself and TNB staff comes first.

Maximum speed
> The maximum speed for all vehicles is 15 km/h.

Sicherheitsordnung for LKW-Faher

Be- und Entladen

> Der Gebrauch von Sicherheitsschuhe, Schutzbrille, geeigneter Arbeitshandschuhe
und reflektierender oder fluoreszierender Arbeitskleidung ist auf dem ganzen
Betriebsgeldnder von TNB Pflicht. Alle Fahrer sind selbst hierfir verantwortich.

> Bitte halten Sie sich immer in der unmittelbaren Umgebung lhers Fahrzeuges
auf.

> Befinden Sie sich bei der Beladung auf der Oberseite Ihers Fahrzeuges, ist das
anlegen eines Sicherheidsgurtes Pflicht. Bitte achten Sie darauf das Ihr Fahrzeug
mit dem notigen Sicherheitsgelander ausgestattet ist.

> Allen Weisigungen des TNB Personal sist folge zul eisten.

> |hre Sicherheit und die des TNB Personals steht an erster Stelle.

Hochstgeschwindigkeit
> Die Hochstgeschwindigkeit auf dem Betreibsgelande von TNB betragt 15 km/h.

Reégles de sécurité pour les conducteurs

Chargement / déchargement

> Le port de chaussure de sécurité, lunettes de protection, gants de travail
appropriés et réfléchissante ou flourescente (travail)vétements est necessaire
sur I'ensemble des locaux. Les conducteurs doivent disposeur eux-mémes de
ces équipments de sécurité.

> Le conducteur reste dans le voisinage immédiat du véhicule.

> En cas de chargement de liquides en vrac le conducteur sur le dessus du chariot
d’étre présent et porte un harnais de sécurité est obligatoire. Le camion-citerne
doit étre muni d’ un garde-corps de protection.

> Toutes les indications des employés de TNB doit étre immédiatement suivie.

> La sécurité de vous-méme et le personnel du TNB vient en premier

Vitesse maximum
> La vitesse maximum pour tout les véhicules est 15 km/h.

Przepisy bezpieczenstwa dla kierowcow

tadunek i roztadunek

> noszenie obéwia ochronnego, rekawic ochronnych i kamizelki odblaskowej
obowiazuje na terenie catego zaktadu.

> kierowca ma obowigzek pozosta¢ w obrebie pojazdu,

> podczas ztadunku cysterny kierowca ma obowigzek stac na goérze beczki oraz nosi¢
szelki bezpieczenstwa. Cysterna powinna by¢ wyposazona w porecz ochronna.

> wszelkie polecenia pracownikdw winny by¢ bezzwtocznie wykonywane,

> bezpieczenstwo Twoje oraz Pracownikéw TNB jest ZWASZE na pierwszym miejscu.

predkos¢ maksymalna
> predko$¢ maksymalna dla wszystkich pojazdéw to 15 km/h .

MpaBuna 6e3onacHocTM AnA BogUuTenei

MorpysouHo-pasrpy3ouHbie paboTbl

> B TeueHun paboyero npouecca, 06s83aTesibHbIM ABNAETCA HOCUTb: 06YBb U
OLXOAALLYIO OTPAKAIOLLYIO UK AYOPECLLEHTHYIO PaBouUyio OAEKY SKUMUPOBKY).
CneumanbHyo pabouyto SKUMNMPOBKY BOAUTENN LO/IXKHbI UMETb B CBOEM IMYHOM
pacnopsskeHuu.

> BoaunTenb 0613aH HaXOANTLCA PALOM C FPY30BMKOM.

> B c/ly4ae NorpysKku sKMAKOCTeN, BOAUTENb rPy30BMKa 0653aH HAXOAUTLCA Ha
BEPXHE YacT! LUCTEPHbI CHAPSXKEHHbIM peMHaMK 6e3onacHocTu. LuctepHsl
LOKHBI BbITb CHABKEHbI 3aLWUTHBIM 3a60poM.

> Bce yKkasaHua coTpyaHuKoB TNB f0/1KHbI UCMONHATLCA He3aMeAUTENbHO.

> Jlnunan 6e3onacHocTb 1 6esonacHocTb coTpyaHuKos TNB fomxHa cobnogatbes B
nepByto o4epesp.

MakcumanbHaa CKopocTb
>MaKcrmanbHana CKOpoCTb A/1A BCeX BUAOB TpaHCNopTa — 15 KM/"I.
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